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PRÒLEG

Mariàngela Vilallonga

Aurora Bertrana tenia una obstinada mania d’escriure. Es posa 

de manifest en els textos que recull aquest llibre. El procés de crea- 

ció literària d’Aurora Bertrana avança des dels primers articles 

periodístics que va publicar l’any 1923, de Suïssa estant, fins a 

l’elaboració de les seves Memòries, el primer volum de les quals 

es va publicar l’any abans de la seva mort, l’altre un any després, 

pòstumament. En l’endemig novel·les, contes i llibres de viatges. 

Reelaboració constant.

Des dels inicis de la seva carrera literària fins al final, Aurora 

Bertrana es va aplicar a viure la vida intensament i a escriure-la. 

A fer de la vida literatura, amb vocació i voluntat d’estil. En el 

primer dels volums memorialístics, hi podem llegir una frase que 

reflecteix bé quina és la matèria literària d’Aurora Bertrana: «El 

primer que s’ha de fer amb la vida és viure-la i, després, si de cas, 

escriure-la amb coneixement de causa».1 

El llibre que el lector té a les mans permet fer un passeig cro-

nològic per l’obra i també per la vida d’Aurora Bertrana. Una vida 

1 Aurora Bertrana, Memòries fins al 1935. Girona: Diputació de Girona, 2013a,  
p. 189.
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que començà a Girona el 29 d’octubre del 1892 i acabà a Berga el 

3 de setembre del 1974. Van ser quasi vuitanta-dos anys fèrtils, 

gens fàcils. 

Filla de l’escriptor Prudenci Bertrana, Aurora va viure la in-

fantesa i l’adolescència envoltada de creació literària i artística, pel 

pare sobretot, escriptor i pintor. La seva formació es desenvolupà 

en el terreny de la música. Estudià violoncel a Girona i a Barcelona, 

a l’escola del mestre Joan Llongueras, que aplicava els mètodes del 

suís Émile Jaques-Dalcroze, l’escola del qual té la seu principal a 

Ginebra, encara avui. Cap allà viatjà Aurora per completar els seus 

estudis musicals. A Ginebra va conèixer Denys Choffat, amb qui es 

va casar l’any 1925. L’any següent el matrimoni va desplaçar-se a la 

Polinèsia francesa, on van romandre fins al 1929. Aquesta estada 

suposà una nova experiència i el descobriment d’un món encara 

més diferent del que havia conegut a Suïssa. A la tornada la parella 

s’instal·là a Barcelona. L’any 1938 Aurora es va veure obligada a 

sortir cap a l’exili i va decidir tornar a Suïssa, lloc que coneixia 

bé i terra d’origen del seu marit. Seria la segona estada a Ginebra 

i també a Perreux, amb sojorns a Étobon i a Prada, que va durar 

fins al 1949, any del seu retorn definitiu a Catalunya. 

Els textos aplegats en aquest volum són, en bona part, articles 

periodístics, el germen de la literatura d’Aurora Bertrana; també 

algunes conferències de les moltes que va pronunciar, i entrevistes 

que li van fer els darrers anys de vida. En els articles hi ha tota la 

frescor de la literatura creada contemporàniament als fets viscuts, 

per això ve tant de gust submergir-se en les pàgines que segueixen. 

Hi trobem l’Aurora Bertrana més viva, la dona que malda per ex-

plicar el que veu i el que viu, amb el ferm convenciment que aporta 

una mirada nova al periodisme català. Nova perquè és mirada de 

dona, nova perquè pocs tingueren la possibilitat de passejar per 
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llocs com Suïssa, França, la Polinèsia i el Marroc, en aquells anys. 

Aurora va ser pionera en la vida i en la literatura. Amb el propò-

sit conscient que volia fer-se un lloc a la història de la literatura 

catalana. Una dona moderna en el temps que va viure. Amb vida 

i obra estretament relacionades. 

Aurora Bertrana va publicar cap a dos-cents articles al llarg de 

la seva vida, sobretot en català, però també va escriure’n en castellà, 

en francès i en alemany, en mitjans de comunicació en aquestes 

llengües. La varietat de capçaleres que l’acolliren es pot veure en 

la tria que apareix en el volum: des de La Veu de Catalunya, on va 

començar, fins a Presència, la darrera revista que la va publicar. 

Tot passant per D’Ací i d’Allà, Mirador, L’Opinió, La Publicitat, La 

Nau, Evolució, Bondat-Bonté, La Rambla, La Humanitat, Claror, 

Companya, Revista de la Llar, Revista del Centre de Lectura de Reus, 

Plançó, Ressò, Recull, Tele-Estel, El Día (en castellà), La Sémaine 

littéraire, Suïsse contemporaine i Bulletin de la Société des Études 

Océaniennes, aquests tres darrers en francès. 

Aurora va pronunciar infinitat de conferències, especialment 

durant els anys trenta, arreu de Catalunya, des de l’Ateneu Barce-

lonès fins a l’Ateneu d’Igualada o el de Girona, passant pel Cen-

tre Excursionista de Terrassa, el Cinema Coliseum de Barcelona, 

Manresa, Rubí o el Casino Menestral de Figueres. N’he inclòs 

alguns exemples.

Si bé Aurora va ser entrevistada a l’inici dels anys trenta per 

les seves coetànies Anna Murià, Rosa Maria Arquimbau o Irene 

Polo, entre d’altres,2 he preferit donar a conèixer les entrevistes 

2 L’entrevista de Murià, reeditada a Comanegra al volum A la recerca de la dona 
moderna, va publicar-se a La Nau el 14/11/1930 arran de la conferència «El viatge 
educatiu i instructiu», que ara recuperem. Arquimbau la va entrevistar el 6/7/1931 
i el 12/10/1931 a La Rambla; Polo va fer-ho el 28/12/1931, també a La Rambla.
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que li van fer els darrers anys de la seva vida, quan ja no publicava 

amb tanta freqüència als mitjans de comunicació, perquè és una 

època de la qual no va escriure res a les Memòries que acaben l’any 

del retorn a Catalunya. Aquestes darreres entrevistes mostren la 

personalitat i la manera de ser d’Aurora Bertrana, una dona de 

conviccions fermes, tossuda, independent, austera, un caràcter 

fort que no es doblega per molt que li hagi tocat de viure circums-

tàncies molt difícils que li han inferit un punt d’amargor, però no 

li han sostret la ironia. 

El volum està dividit en els apartats següents: Ginebra; La 

Polinèsia; Compromís; El Marroc; Exili; Els darrers anys a Cata-

lunya. Aquesta ordenació temàtica correspon també a un ordre 

cronològic: allò que escriu en cada moment de la seva vida, des dels 

anys de la primera estada a Ginebra fins als del retorn a Catalunya. 

A tot això hi hem d’afegir aquest pròleg, la bibliografia i l’epíleg.

Ginebra

L’apartat «Ginebra» el formen els set primers articles que Aurora 

Bertrana va publicar, més un de més tardà. Així és com Aurora 

començà la seva carrera literària, a través del periodisme i de la 

mirada des de fora de Catalunya. Aurora va viure a Suïssa els anys 

1923-1926 i 1938-1948. En la primera estada, d’estudis, prengué 

consciència del que representava per a ella l’oportunitat de viure 

al centre d’Europa. Es disposà a exposar per escrit les seves vivèn-

cies d’estudiant en unes cròniques escrites a Ginebra, en les quals 

explicava amb ironia i humor escenes de la seva vida quotidiana, 

els amics heterogenis que freqüentava, l’ambient i els costums ben 

allunyats del país que havia deixat enrere. Aquests set primers 
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articles van aparèixer a La Veu de Catalunya, on col·laborava el 

seu pare, des de març a setembre de l’any 1923, en una secció que 

portava l’epígraf «Impressions d’una estudianta». 

L’any 1937, al setmanari Companya, també hi va publicar un 

text sobre la seva primera estada a Suïssa com a estudiant, que 

reprodueixo al final d’aquesta part, pel seu interès. Ens permet 

veure dues coses, com a mínim: de quina manera Aurora reela-

bora materials anteriors, una pràctica que durà a terme tot al 

llarg de la seva carrera literària, i l’evolució que ha sofert el seu 

pensament, després de rodar món i trobar-se en l’endemig d’una 

guerra. La ironia continua present, però ara també hi ha un deix 

de nostàlgia. 

Aquests primers articles van fornir bona part del primer vo-

lum de les Memòries. De Ginebra i de Suïssa, Aurora en traurà 

encara materials literaris durant anys. El que en podríem dir «cicle 

suís» comprèn també novel·les. En vida, només en va publicar una, 

Edelweiss, l’any 1937, ambientada als Alps. En va deixar d’inèdites 

que són consultables al Fons Prudenci i Aurora Bertrana de la 

Universitat de Girona, d’on ja han sortit publicades, l’any 2022, 

Cendres i Nàufrags (aquesta originalment escrita en francès), i El 

inefable Philip (en castellà) l’any 2023. En totes elles, la ciutat de 

Ginebra pren un protagonisme especial. 

Als dos volums de les Memòries, les diferents estades a Suïssa, 

la dels inicis i la de l’exili, ocupen quasi un trenta per cent del total 

del text. Suïssa és matèria literària de pes en l’obra d’Aurora Ber-

trana. La Ginebra dels primers anys és esperança, il·lusió, com es 

pot veure en els articles reproduïts en aquest apartat. La Ginebra 

de la segona estada és durament descrita a les Memòries i a les 

novel·les que hi ambientà. Hi ha una petita mostra de les múlti-

ples vicissituds i del patiment de l’exili al darrer apartat d’aquest 
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llibre, a l’article «L’afer Millàs-Raurell», que més tard va formar 

part del segon volum de les memòries. Absorbida com estava per 

la redacció d’aquestes i també per crear expectativa sobre la que 

ja endevinava que seria la seva darrera obra, Aurora va publicar 

fragments de les memòries en forma d’articles en revistes diverses, 

com Ressò o Presència.

La Polinèsia

El segon apartat, «La Polinèsia», és tota una altra història. Del més 

de mig centenar d’articles i conferències que Aurora va escriure 

o va pronunciar sobre la Polinèsia, n’he escollit només onze, una 

petita mostra de cròniques que van ser publicades o dites entre 

1928 i 1932, tot i tenir present que l’any 1936 i més enllà la Polinèsia 

encara era per a Aurora matèria literària i no només a la premsa, 

perquè en produïa materials nous. No hem d’oblidar que el mes 

de desembre de l’any 1930 va aparèixer el primer llibre d’Aurora, 

Paradisos oceànics, que recull les cròniques polinèsies i que li va 

donar fama i popularitat. D’aquí ve aquest llarg idil·li literari d’Au-

rora amb la Polinèsia. 

Anem a pams. Aurora va viure a la Polinèsia francesa amb el 

seu marit, que hi havia aconseguit una feina, des de la tardor del 

1926 fins a la del 1929, tres anys en un paradís. Entre el juny i el 

novembre del 1928, Aurora, de Papeete estant, va publicar quatre 

proses de tema polinesi a D’Ací i d’Allà. Les tres primeres el lector 

les trobarà a l’inici d’aquest segon apartat. Aurora va incloure al 

seu primer llibre, Paradisos oceànics, totes tres proses i d’altres 

que va anar publicant a la mateixa revista, i també les que, ja de 

tornada a Barcelona, va escriure per a Mirador, algunes de les 
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quals poden llegir-se aquí. L’èxit de Paradisos oceànics, una obra 

insòlita i d’una temàtica mai vista en la literatura catalana, a més 

de ser escrita per una dona, en un moment en què la dona comen-

çava un llarg camí cap a l’emancipació, va propiciar que Aurora 

Bertrana fos requerida arreu a fer conferències sobre viatges, i més 

concretament sobre el viatge oceànic. He inclòs dues d’aquestes 

conferències, una d’abans i una de després de l’aparició del llibre.

Aurora aprofundeix el tema polinesi i la literatura de viatges 

i els lliga amb aquest corrent de llibertat que la dona tot just 

encetava, del qual ella era una representant molt avançada. En 

aquest apartat no només es poden llegir les primeres aproxima-

cions a la vida i els costums d’un poble tan llunyà, tan conegut i 

estimat per la nostra escriptora, sinó a més tota la reflexió que li 

va suggerir i el pòsit que en va treure. La seva idea sobre el viatge, 

allunyada del viatge turístic, és d’un gran interès i d’una gran 

modernitat. Ningú abans que ella no havia escrit sobre les illes 

del Pacífic en català. Ho farà més tard Josep Maria de Sagarra 

a Entre l’Equador i els tròpics (1937) i a La ruta blava (1942, en 

castellà), en vers i en prosa.3 

Voldria recordar aquí que, cap al final de la seva vida, Aurora 

va escriure la primera novel·la sobre el turisme a la Costa Brava, 

Vent de grop (1967). Ella, que havia maldat per induir a una altra 

mena de viatge, va gosar tractar aquesta qüestió inèdita a la lite-

ratura catalana fins a aquell moment. També aquesta vegada va 

ser pionera. Al darrer apartat del recull he inclòs un article que 

3 Vegeu la comparació entre les obres de l’una i de l’altre que va estudiar Marta 
Vallverdú a Viatges literaris a la Polinèsia: Aurora Bertrana, Josep M. de Sagarra. 
Barcelona: Publicacions de l’Abadia de Montserrat, 2007.
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Aurora va escriure sobre aquesta seva novel·la davant de la polè-

mica que va despertar.

L’humor torna a ser present en la temàtica polinèsia, al costat, 

això sí, d’un gran respecte vers un poble amb una cultura i uns cos-

tums completament diferents dels d’una dona europea dels primers 

anys del segle xx. Aurora excel·lí en el tractament de qüestions no 

assajades abans, com ara els costums sexuals i socials dels habi-

tants de la Polinèsia o les lluites de religió importades d’Europa, 

que destruïren la religió tahitiana, segons considerava. 

Les conferències formen part del projecte educatiu de la dona 

que Aurora tenia al cap. En va impartir arreu de Catalunya. Fins 

i tot va fundar el Lyceum Club, que entenia com una universitat 

obrera femenina: «El meu projecte era reunir un cert nombre de 

dones intel·lectualment ben preparades, les quals s’havien d’en-

carregar d’instruir, naturalment de franc, les dones de la classe 

treballadora que ho desitgessin», segons explica a les Memòries.4 

Ben aviat va deixar el projecte en mans d’altri, perquè considerava 

que havia esdevingut massa elitista. Aurora no admetia mitges 

tintes, de la mateixa manera que no admetia frivolitats, com en 

la seva concepció del viatge. A la conferència «El viatge educatiu 

i instructiu» exposa que el millor sistema educatiu d’una dona 

és anar-se’n a l’estranger, lluny de la família. L’altra conferència 

d’aquest apartat, «La dona i el viatge», és un compendi del viatge 

d’anada a la Polinèsia que després va desenvolupar en diversos 

articles i capítols de les memòries. Hi parla també dels llibres que 

ha escrit i escriurà de tema polinesi. 

4 Aurora Bertrana, Memòries fins al 1935. Girona: Diputació de Girona, 2013a, 
p. 579.
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L’apartat es completa amb un comentari del film Tabú i amb 

una carta al director de La Publicitat en la qual denuncia la mani-

pulació d’una entrevista i d’unes fotografies que publicà un mitjà 

de comunicació de Madrid, que Aurora desautoritza amb vehe-

mència.

Del que anomenem cicle polinesi, Aurora en va oferir molts 

més productes en anys venidors. L’any 1932 va tenir una secció 

de viatges al diari El Día de Palma de Mallorca. L’obra Paradisos 

oceànics va ser traduïda al castellà amb nous capítols afegits i amb 

el títol Islas de ensueño, l’any 1933. El mateix any va mantenir una 

secció setmanal sobre «Viatges» al magazín L’Opinió, amb el tema 

polinesi i el seu viatge en vaixell per arribar-hi repartit entre els 

articles. L’any 1934 va publicar Peikea, princesa caníbal i altres 

contes oceànics, i l’any 1935 va sortir L’illa perduda, en col·laboració 

amb el seu pare. I encara hi tornarà més endavant, com veurem. 

Tot plegat acabarà formant part també de les Memòries.

L’any 1931 Aurora va escriure un article, en francès, al Bulle-

tin de la Société des Études Océaniennes presentant Enric Blanco, 

un navegant català que el 24 de febrer del 1931 va emprendre el 

viatge cap a Tahití, des de Barcelona, amb la seva goleta de tren-

ta-sis tones, empès pels Paradisos oceànics i les paraules entusiastes 

d’Aurora Bertrana. L’article acaba així: «Potser no el veureu mai 

arribar. Potser la sort no li somriurà. Però si un dia desembarca 

havent travessat l’Atlàntic i el Pacífic, acolliu-lo, si us plau, amb 

un xic de simpatia, car és un nou enamorat d’aquest bell país de 

somni».5 Enric Blanco va arribar i es va quedar a viure a Papeete, 

on és enterrat.

5 La traducció de l’article d’Aurora és de Judith Escales i es pot llegir a l’annex del 
llibre de Martí Crespo, Barcelona Tahití. La segona travessia del navegant Enric 
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Compromís

El tercer apartat, que he titulat «Compromís», és una conseqüència 

de la vida intensa i internacional que va viure Aurora durant els 

anys vint del segle xx. Aurora adquirí un compromís social que ja 

no abandonà mai més. La major part dels articles que he aplegat 

en aquest apartat van ser escrits durant el decenni dels anys trenta. 

L’estada a la Polinèsia li va proporcionar prou matèria literària 

que ella va saber travar. L’obra, primer periodística i després en 

forma de llibre, que ja havia bastit l’any 1930, la va consagrar i la 

va fer popular. A partir d’aquí Aurora aprofità aquesta oportunitat 

i s’imposà la tasca de lluitar per les causes que creia justes, pels 

drets de la dona, per modernitzar la societat. Esdevingué una figura 

intel·lectual amb una forta presència pública, admirada pel seu 

caràcter independent i cosmopolita. Va desenvolupar una intensa 

activitat política, social i cultural com a dona compromesa, lliurada 

a uns principis que havia anat forjant en aquest seu voltar pel món 

i voler aprendre de cultures diferents. Portà el seu compromís fins 

al punt de presentar-se a les llistes per Esquerra Republicana de 

Catalunya a les eleccions del Parlament de Catalunya l’any 1933, 

sense obtenir representació. 

En els textos aplegats en aquest apartat podem veure la dona 

que mostra el seu suport a la creació d’una residència d’estudi-

ants per a noies, que es manifesta en contra del poder del diner, 

«l’escriptora sense títols acadèmics, exaltadora de la naturalesa, 

defensora de les races salvatges i oprimides», com es defineix a la 

conferència «El nostre feminisme», l’activista que promou reformes 

socials, que cerca el perfeccionament espiritual i moral de la dona, 

Blanco a la recerca del paradís oceànic. Alella: Vibop edicions, 2022, pàg. 87-89.


